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导读 

   
  《基度山恩仇记》又名《基度山伯爵》，是法国十九世纪 
浪漫主义作家亚历山大仲马(1802— 1870)，即大仲马的作品。 
  这部小说充满了传奇色彩。故事情节曲折生动，引人入胜， 
小说主人公爱德蒙·劝蒂斯，一开始是一个纯朴的年轻水手， 
即将由大副升为船长，并准备与未婚妻美茜蒂丝结婚，正当前 
途一片光明时，渔夫弗南特、同事邓格拉斯和检察官维尔福三 
人出于各自不同的私欲，使邓蒂斯被当局投入伊夫岛的监狱， 
永远不得翻身，邓蒂斯在监狱中认识了另一个囚犯法利亚神甫， 
并与之结下深厚的感情。法利亚神甫不仅传授给他各种知识， 
还把一个宝藏的秘密告诉他。法利亚死后，邓蒂斯神奇地从狱 
中逃出来，他到基度山岛上挖出那笔宝藏，开始了报恩复仇的 
活动。邓蒂斯乔装打扮，化身为基度山伯爵、布沙尼牧师、水 
手辛已德、威玛勋爵等等，以各种不同的身份出现在人们面前。 
邓蒂斯凭借着金钱的力量，帮助自己的恩人摆脱了困境，又经 
过多年的准备，把已经青云直上的三个仇敌一一打垮，最后自 
己远走高飞。 
  《基度山恩仇记》写于 1844年— 1845年，而小说的故事 
开始于 1815年，结果于 1838年。大仲马把复仇故事放进自己 
所熟悉的社会背景中来写，反映了当时社会的一些矛盾和黑暗 
面，也表达了自己惩恶扬善，伸张正义的强烈愿望。 
  本书是原著的改写本。编者在保持故事连贯性的基础上删 
改了一些枝节，保留了小说的主干和传奇色彩，具有一定的可 
读性。 
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第一部 冤狱 

   

黑牢 

   
  在法国南部面临地中海的马赛港附近，有一个叫伊夫的小 
岛。小岛上耸立着一个阴森森的古堡，是关押法国要犯的地方， 
坐船经过那里的人都会有一种毛骨悚然的感觉。当时的法国人 
都说：“ 万一被关进伊夫堡的黑牢里，就一辈子也别想再见到 
阳光了。” 
  大约一百多年前，鼎鼎大名的拿破仑被流放到地中海的爱 
尔巴岛上。有一次他脱逃出来回到法国本土，领导拥护他的人 
赶走了国王路易十八，重新登上皇帝宝座。可没多久，拿破仑 
在滑铁卢战役中一败涂地，又被流放到圣·爱丽岛上去了。 
  这是一八一五年的事情。就在第二年，有一个钦差大臣到 
伊夫堡来视察。他先巡视普通囚犯的牢房，问了囚犯一些问题， 
然后厌倦地对典狱长说： 
  “见一百个囚犯和见一个囚犯没有什么差别，他们说的话 
都一样— —我没有罪啦，伙食太糟啦，总是这一套。还有别的 
囚犯吗？” 
  “有的。地下室的黑牢里还有两个，一个是疯子，一个是 
非常危险的谋反者。” 
  “真是无聊透了。我们去看看吧！我得完成我的任务。” 
  典狱长命令看守点上火把，又叫来两个卫兵，钦差大臣走 
进地下室。 
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  一到下面，发霉的空气迎面而来，使人非常难受。典狱长 
说道：“ 请您先看看第三十四号吧！只是那家伙可怕得很，还 
企图杀死看守呢，请您格外小心。” 
  他们来到一个铁门前。看守拿出钥匙，“ 吱呀”一声打开 
了门。牢中角落里蹲着的男子闻声抬起头来。 
  他就是第三十四号囚犯。他的头发和胡子都很久没理了， 
他的眼睛闪闪发亮，似乎还很年轻。他疑惑地望着进来的人。 
  “你有什么要求吗？我是来视察的政府官员。” 钦差大臣 
站在门口小心地问。 
  听了钦差大臣的话，囚犯的眼睛里燃起了希望。他站起身 
来，激动地说： 
  “是的，有的。⋯⋯那么久了⋯⋯我⋯⋯” 
  囚犯边说边向门口走去，那两个卫兵急忙架起刺刀挡住他。 
  “退回去！要干什么？” 
  那囚犯尽量平静下来，用恭敬的口吻说道： 
  “先生，请您听我说⋯⋯我只想知道我到底犯了什么罪。 
我请求举行正式的审判。我要是有罪，可以立刻处死我；如果 
我是清白的，请还我自由⋯⋯” 
  “你是什么时候被捕的？” 
  “一八一五年二月二十八日。” 
  “今天是一八一六年七月三十日。那么，只有十七个月。” 
  “只有十七个月！先生，我原来是个自由自在的船员，家 
里有敬爱的父亲，还有心爱的未婚妻。不知道他们现在怎么样 
了— —我被关在这样的黑牢里，莫名其妙地受着惩罚，啊！已 
经十七个月了！多么漫长的时间啊！先生，我并不想获得开恩， 
我只请求您把我的案子交付审判，开庭审判，好让我知道我犯 
了什么罪，被判了什么刑。这就是我的全部的要求。” 
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  那囚犯恳切地诉说着，终于把钦差大臣的心打动了。 
  “好吧，我会查你的案子的。”钦差大臣说。 
  那囚犯高兴地叫起来：“ 啊！先生，我听出来您已经相信 
我的冤枉了。谢谢您，非常感谢。我得救了！” 
  “不，不要弄错了。我并没有权利恢复你的自由，我只能 
查查你的档案，看看能不能促成有关调查。至于结果如何，我 
不能保证。” 
  “谢谢您。原先奉命逮捕我的代理检察官维尔福先生也对 
我很好，您可以去找他，可以相信他的话。” 
  “维尔福先生吗？他在一年前已经调走了。关于你的案子， 
我会仔细调查，你等着吧！” 
  那囚犯高兴得跪下来，高举双手，流着泪向上帝祈祷起来。 
众人关好铁门，离开了那里。 
  “唉！真可怜。您现在就去看第二十七号吗？他是个意大 
利的老神甫，听说以前很有名望，不过后来就疯了，总是幻想 
自己有一个惊人的宝藏。他关在这里的第一年，就提出献给政 
府一百万赎回他的自由；第二年加到两百万；第三年是三百万； 
数目逐年递增。今年是第五年， 他会增加到五百万的。”典狱 
长边走边向钦差大臣说。 
  “哈！他倒是疯得有意思。”钦差大臣笑了。 
  他们走到二十七号牢房。这间黑牢里，有一个衣服破碎的 
老人在屋子中央专心地画着几何线条。他就是大家所说的“疯 
子神甫”。当他发现牢房里来了这么多人时， 急忙抓起被单， 
裹住自己几乎裸露的身体。 
  “你有什么要求吗？”钦差大臣公式化地问道。 
  “我吗？”神甫瞪大眼睛，“我什么要求都没有！” 
  “你不明白吧，我是政府派来视察的官员，来听犯人的要 
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求。” 
  “噢，那就另当别论了。让我们谈一谈吧⋯⋯我是法利亚 
神甫，罗马人。法国政府把我关了五年了，可是，我不明白自 
己犯了什么罪。不过⋯⋯”年老的囚犯滔滔不绝地说起来。 
  钦差大臣打断神甫的话说：“ 是的，是的。那么，你对这 
里的吃和住有什么要求吗？” 
  “这里的吃住和其他牢狱没什么两样，非常糟，不过没关 
系。我只想向您透露一个非常重要的秘密。您能私下与我谈谈 
吗？ 
  “看，又来了。” 典狱长在一旁轻声说，钦差大臣同意地 
点点头，然后对神甫说： 
  “你的要求，我不能接受。” 
  “好吧，典狱长先生也不妨听听我的意见。要是我献给政 
府五百万，请问先生，我能不能获释？” 
  “嘿！你连数目都说对了。”钦差大臣朝着典狱长笑了笑。 
然后对神甫说：“ 政府有钱，用不着你的。你还是留着等出狱 
后自己用吧！” 
  神甫睁大眼睛，一把抓住钦差大臣的手说：“我并没有疯， 
我说的是真话。如果我出不了狱，万一我没机会告诉别人我的 
秘密就死在这间牢房，那些宝藏不是白白丧失了吗？不如让政 
府和我共享这份利益⋯⋯六百万怎么样？我要剩下的就满足了。 
只要政府恢复我的自由。” 
  “你还没有回答我！”钦差大臣不耐烦地说，“你吃得好不 
好？” 
  “您也没有回答我呀！”神甫失望地放开钦差大臣，“您也 
和那些傻瓜一样，不肯相信我的话。既然如此，我还有什么话 
说。请走吧！” 
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  神甫狠狠地甩开身上的被单，继续去演算他的几何题。 
  “他到底在算什么？”钦差大臣边走边问典狱长。 
  “大概是宝藏的位置吧！”典狱长答道。 
  “这人果真是个疯子！” 
  他们回到典狱长办公室后，钦差大臣想起对三十四号许下 
的诺言。他立刻查阅了档案，结果发现下面的评语： 
  “爱德蒙·邓蒂斯— —狂热的拿破仑党人。曾参与协助拿 
破仑逃出爱尔巴岛。对该犯应严加看守。” 
  当时，路易十八已经恢复王位，拿破仑则彻底失败了。钦 
差大臣只好拿起笔来批上一句：“无法可想。” 
  这样一来，最后的一线希望也没有了。第３４号囚犯— —  
爱德蒙·邓蒂斯— —必须在伊夫堡的黑牢里关一辈子，恐怕再 
也见不到阳光了。 
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地道 

   
  自从钦差大臣来过以后，邓蒂斯兴起了出去的希望，耐心 
地等着消息。可是，日复一日，一星期过去了，十天过去了， 
已经半个月了，依旧音信全无。邓蒂斯心想： 
  “那位钦差大臣可能还要去其他地方视察，说不定三个月 
后才能回到巴黎，而光办手续也要花费不少时间。还是再等半 
年看看吧！” 
  邓蒂斯从七月三十号开始用石灰在墙上记日子，每天画一 
道。但是，半年又过去了，他没有得到任何消息。当他画到满 
十个半月时，终于对此事失望。 
  “完了，再等也没有用了。”他喃喃自语着。 
  又过了一年。 
  “ 上帝呀，救救我吧！请让我离开这里吧，”邓蒂斯不知 
道自己是第几次在这样热切虔诚地祈祷。但上帝并没有伸出手 
来救他脱离苦海。 
  黑牢里的邓蒂斯最难以忍受的是没有人和他说话。每天除 
了早晚送饭，一言不发的看守以外，他看不到任何人。他只好 
自己说话给自己听，但日子一久，这种方法反而引起莫名的恐 
怖。 
  “是谁？是谁要这样害我？”邓蒂斯愤怒地想着那封毁了 
自己的告密信，想象着自己要如何地报复。他陷入狂怒与绝望 
之中，甚至用身体去撞石壁，或者在狭窄的牢房里来回走个不 
停。 
  五年了，邓蒂斯失去了所有的信心，不再祈求别人，不再 
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祈求上帝。在双重的身心折磨下，他无数次想到了死，怎么死 
呢？忽然有一天，他想出了自杀的方法，那就是饿死。他立刻 
实行起来。邓蒂斯把看守送来的早晚饭偷偷倒掉，这样痛苦地 
坚持了几天，他连站的力气也没有了。 
  又过了一天。他的视线也模糊了，只能勉强听到些声音。 
  “我快要死了！” 
  邓蒂斯无力地躺在角落里，静静地等待着死神的来临。 
  夜已经深了。 
  恍恍惚惚间邓蒂斯仿佛听到一种奇怪的声音，不知从什么 
地方传过来。那声音微细而均匀。 
  邓蒂斯抬起头仔细听，可是那声音又消失了。难道是他临 
死前的幻觉？ 
  他再把耳朵贴在石板上。发现那声音是从墙那边传来的， 
仿佛是某种东西在刮石头。声音虽然很小，却又清晰而有规律。 
  约莫过了三个钟头，随着某种坍塌声，响声停了下来。又 
过了几个钟头，那声音又更近地响起来。 
  整个晚上，邓蒂斯聚精会神地听着那奇异的声音。他不再 
想死了。那也许是工人在修理房子，但更可能是囚犯在挖掘自 
由。这个想法使他兴奋得浑身发抖。早上看守送来饭的时候， 
他爬了起来，一口气喝完汤，又慢慢地吃掉了黑面包。 
  “对啦！我可以试试看。” 
  邓蒂斯小心翼翼地注意着那边的动静。 
  当那奇异的声音又响起时，邓蒂斯捡起一块石片，在声音 
最响的地方敲了三下。 
  “如果是工人，他停了一会儿就会继续工作的。如果不是 
工人⋯⋯” 
  邓蒂斯的心紧张地跳着。不出他的预料，那声音立刻停止 
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了。 
  他等了一个钟头，两个钟头，依然没有动静。 
  “哦，那一定是个囚犯。”邓蒂斯兴奋地告诉自己。 
  可是，一连几天，邓蒂斯没有再听到那种声音。也许对方 
发觉有人在注意他，所以采取了警戒措施？要是对方不再挖掘 
了，该怎么办？邓蒂斯越想越焦急，为此坐立不安。 
  好不容易挨到第四天晚上，那声音又响了起来，邓蒂斯高 
兴极了！他已经恢复了部分体力，准备也挖掘地道，和对方相 
接。但是，他没有任何工具。邓蒂斯沉思半晌，把装水的瓦壶 
摔破，捡起几块锋利的碎片立刻开始挖掘工作。 
  邓蒂斯奋力地工作着。两天后总算搬开了床后的一块石板， 
可石板后面却是一块大石头。 
  瓦壶的碎片无济于事了。邓蒂斯想起看守送饭用的汤锅， 
他巧妙地瞒过看守，把汤锅留在牢房里，用汤锅的铁柄，撬开 
了那块大石头。 
  做这些事情很费时间，至于辛苦就更不用说了。他必须小 
心地挖石板或石头，而且在看守来送饭之前把一切遮盖起来， 
避免被看守发现。他不断地挖，有一天晚上，忽然碰到一条横 
梁。这条横梁正好挡在地道的前方，这几天的努力都白费了。 
  “噢！上帝呀！⋯⋯”邓蒂斯沮丧地喊着。 
  “是谁在叫上帝的名字？”有一个声音忽然从下面传来。 
隐隐约约的，像是从坟墓里发出来似的。邓蒂斯吓得汗毛直立。 
  这几年来，邓蒂斯除了看守的声音外，就没听到过别人的 
声音。他愣住了，好不容易才唤回自己，内心油然升起一种亲 
切感。 
  “老天⋯⋯您是谁？” 
  “您又是谁？”那声音反问。 
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  “爱德蒙·邓蒡斯。一个不幸的海员，从一八一五年起就 
被关在这里。可我是冤枉的！”邓蒂斯颤抖着回答。 
  “告诉我你挖的洞在什么高度？”对方急促地问。 
  “和地面平齐。” 
  “您的房间朝向哪儿？” 
  “走廊。” 
  “走廊呢？” 
  “通向院子。” 
  “唉⋯⋯”对方轻声叹息。 
  “怎么了？”邓蒂斯问。 
  “我出错了。唉！因为没有好的圆规，图纸上一线之差， 
做起来就错了十五尺。我还以为您这道墙是最外面的城墙。现 
在一切都完了！” 
  “一切？” 
  “是的，一切都完了。你最好把地洞堵起来，不要再挖了， 
等我的消息吧！” 
  “您到底是谁呀？” 
  “我⋯⋯我是⋯⋯二十七号。” 
  “您不信任我，是不是？如果您怀疑我会去告密，那我宁 
愿撞死。我孤零零地关在这里，已经到不能再忍受的地步了。 
请允许我听听您的声音吧，别躲开我。我求求您！您要是不答 
应，我只有死了。”邓蒂斯急切地哀求着。 
  “听你的声音还很年轻，你多大了？”对方沉默一会儿才 
说。 
  “我不知道自己现在有多少岁，我被逮捕的时候，刚刚快 
满十九。” 
  “那么，你还没到二十六岁。这样年轻，大概不至于出卖 
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别人。好，我会来找你的，请等着吧！” 
  对方的话虽然只有寥寥几句，但语气却很诚恳亲切。邓蒂 
斯放心地回到自己的牢房里耐心等待。 
  直到第三天早上看守送过饭后，邓蒂斯才听到洞里传出三 
下叩响声。他迫不及待地冲过去。 
  “看守走了没有？” 
  “是的，走了。”邓蒂斯回答，“到傍晚他才会再来。我们 
有十二小时的自由。” 
  “那么，我可以过来了。” 
  邓蒂斯听到下面有一阵土崩的声音，接着露出一个白发苍 
苍的脑袋，那人很敏捷地钻出来。他正是法利亚神甫。 
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神甫 

   
  多年来，邓蒂斯除了见到看守以外，这是第一次接触到别 
人。他太高兴了，紧紧地抱住这位老人，情不自禁地哭起来。 
  法利亚神甫被邓蒂斯的热情深深感动了，他默默地注视邓 
蒂斯的举动。 
  “我们先得看看自己是否安全。不要让看守发现这些痕迹。” 
法利亚神甫说着弯下身，把洞口的石板放回原处。 
  “太糟了！”法利亚神甫摇着头说：“你挖这块石板，大概 
没用什么工具吧？” 
  “工具？难道您有工具吗？” 
  “除了锉刀外，我什么都有。凿子、钳子、杠杆⋯⋯都是 
自己做的。瞧，这是凿子是用床上的扦子做成的，靠这东西， 
我挖了大约五十尺的地道。” 法利亚神甫说着，拿出一把锋利 
的凿子。 
  “五十尺！”邓蒂斯惊叹地说。 
  “不错。挖地道花了三年的工夫。可是，光做工具就需要 
四年。因为没有几何仪器，我算错了方向，就挖到你这儿来了。 
你知道，这边走廓外的卫兵最多，我是逃不掉了。上帝的旨意 
是必须服从的。” 
  法利亚神甫深深地喟叹，脸上露出逆来顺受的神情。邓蒂 
斯看着他，想象着他七年的艰辛，不禁为他的失败暗暗叹息。 
  “那么，现在您能告诉我您到底是谁吗？您真是一位了不 
起的人物。”邓蒂斯说。 
  “好吧，你要是想知道，我就告诉你。”神甫说，“我是法 
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利亚神甫。你大概知道，意大利有许多小王国，彼此征伐，混 
乱不堪。我想把意大利建成一个统一强大的帝国，结果有人出 
卖了我，一八○七年我被逮捕，三年后又被送到这儿。” 
  “哦！您比我早进来五年！”邓蒂斯说。 
  原来，法利亚神甫在拿破仑之前就想过要统一意大利。好 
大的口气！邓蒂斯听说过二十七号“疯子神甫”的事。看来， 
也许他真是个疯子呢！ 
  “那么，您准备放弃逃走了吗？”邓蒂斯过了一会儿又继 
续问道。 
  “逃走是不可能了。这是注定了的，还要逃走，就是违背 
了上帝的意志。” 
  “为什么就泄气了呢？一次就成功的事儿能有多少？您本 
来就那么坚强，现在更应该继续下去。我们可以一起再试⋯⋯” 
邓蒂斯想了一会儿，又继续说，“ 我们可以从您所挖的地道中 
间开一条丁字形的通道，到达走廊，只要我们杀死那里的卫兵， 
不就可以逃掉了吗？这样一定会成功。” 
  “不，我的朋友。”法利亚神甫说，“我决不会去杀死一个 
人！” 
  “您还说这种话！当自由就在您前方向您招手时，您却踌 
躇不前⋯⋯” 
  “好吧。我问你，你为什么不掐死看守，穿上他的衣服逃 
走呢？” 
  “哦，因为我从来没想到过。” 
  “这是因为上帝不想你这样做，所以不让这种念头钻进你 
的脑袋。这是人的良心。”神甫庄严地说，“自从入狱以来，我 
想了许多关于逃狱成功的例子。那些成功的人都有充足的准备， 
但最重要的还是机会。像现在这种情形，我们只有等待机会了。 
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让我们耐心等待吧！” 
  邓蒂斯轻轻叹气，同时，又对神甫高尚的品格无限钦佩。 
  “当您不干活时，您又做什么呢？”邓蒂斯好奇地问。 
  “我写点儿东西，做些研究。” 
  “您的笔墨纸张是要来的吗？” 
  “不，是我自己制造的。” 
  “自己造的？⋯⋯” 
  “不错。过会儿你可以去我那儿看看。我写了一篇很长的 
文章，叫做《论在意大利建立统一君主制》， 那是我一生心血 
的结晶。” 
  “您写完了吗？” 
  “是的，就写在两件衬衫上。我发明了一种使布料平滑的 
药剂。” 
  “要写这么一部著作需要许多参考资料吧？” 
  “在罗马，我有近五千册书。其中的大部分内容我还记得。 
其实一个人只要精读一两百本重要的书，也就够用了。我可以 
讲五种语言：法语、德语、意大利语、英语和西班牙语。里面 
还，我也懂得一些现代希腊语。” 
  邓蒂斯越听越惊讶，这位神甫真是学识渊博呀！ 
  “我什么时候可以看那些东西呢？” 
  “随时可以。” 
  “现在呢？” 
  “好，跟我来吧！” 
  法利亚神甫率先钻进地洞，邓蒂斯紧跟其后。他们匍匐着 
穿过狭窄的地道，来到神甫的房间。 
  “你想先看什么？” 
  “让我看看您的大作吧！” 
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